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Введение 
Мы благодарим Вас за покупку универсального 
водонепроницаемого футляра Seashell для фотоаппарата.  
 
Seashell является первым в мировой практике универсальным 
твердым водонепроницаемым футляром, который подходит для 
многих моделей компактных цифровых фотоаппаратов. 
Seashell отличается прочностью и может использоваться в море, 
на пляже, в аквапарках, при погружении в воду, нырянии с трубкой, 
плавании и во многих водных видах спорта также под дождем, 
снегопадом, при проведении праздников на воде. Он рассчитан на 
погружение на глубину до 40 м. С помощью подходящих для 
любой модели аксессуаров всего за несколько минут можно 
настроить Seashell для конкретного фотоаппарата. 
 
Футляр Seashell выполнен из высококачественных материалов и 
обладает отличными конструктивными характеристиками. Чтобы 
удовлетворить вкусу пользователей, он поставляется в различных 
цветовых исполнениях. Как правило, Seashell отвечает 
требованиям подводной фотосъемки: в отпуске, при занятии 
спортом или в водных аттракционах. 
 
При первоначальной настройке Seashell необходимо следовать 
этому руководству – так Вы сможете использовать Seashell 
наилучшим образом и обеспечить сохранность фотоаппарата. 
 
Перед использованием Seashell, необходимо убедиться в 
эффективности водонепроницаемого футляра и отсутствии в нем 
песка или загрязнений. Для того чтобы проверить герметичность, 
нужно закрыть футляр без фотоаппарата и удерживать его не 
менее 5 минут на глубине 200 мм. Повторите эту процедуру с  

 
 
фотоаппаратом и проверьте герметичность. При обнаружении 
течи достаньте футляр из воды и осмотрите его в соответствии с 
процедурой, изложенной в этом руководстве. При наличии 
проблем следует обратиться в магазин, в котором был приобретён 
футляр Seashell, или непосредственно в центр обслуживания Zear 
Corporation Limited. 
 
Об этом руководстве 
 
Для пояснений в этом руководстве используются иллюстрации с 
изображениями Seashell SS-1, однако представленные процедуры 
также действительны для Seashell SS-2. 
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Seashell SS-2 
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Освобождение от ответственности 
 
Мы приложили все усилия к тому, чтобы это руководство было 
полным и точным. Мы не несем ответственности за возможные 
ошибки или упущения. Zear Corporation Limited оставляет за собой 
право на изменение технических характеристик в любое время и 
без предварительного уведомления. 
 
Запрещается перепечатывать, переводить, копировать или 
передавать какие-либо части этого руководства без 
предварительного письменного разрешения Zear Corporation 
Limited. 
 
Компания Zear Corporation Limited приложила все усилия к тому, 
чтобы этот футляр мог использоваться с большинством моделей 
предлагаемых на рынке фотоаппаратов. Zear Corporation Limited 
не несет ответственности за какие-либо ограничения функций или 
характеристик, объявленных изготовителем фотоаппарата.  
 
Компания Zear Corporation Limited не несет ответственности за 
ущерб в связи с применением футляра Seashell, если он 
использовался без соблюдения положений этого руководства. 
 
Компания Zear Corporation Limited не несет ответственности за 
вытекающий или непредвиденный ущерб, причиненный в 
результате использования футляра Seashell. 

Распаковка 
 
Водонепроницаемый футляр Seashell продается в упаковке. 
Осмотрите покупку и проверьте наличие в упаковке следующих 
компонентов. 
- Водонепроницаемый футляр для фотоаппарата 
- 3 вида круглых прокладок (14) различной длины (по 4 шт.) 
- 10 видов прокладок «рыбий хвост» (15) различной длины (по 5 
шт.) 
- 4 вида пенопластовых накладок (18) различной толщины (по 1 
шт.) 
- 8 видов штифтов (8) различной длины (по 1 шт.) 
- Пробные накладки (9) 3 различных форм (по 2 шт.) 
-  Герметизирующая консистентная смазка (7) 
- Гаечный ключ малого размера (21) 
- Ремешок на шею (19) 
- Ремешок на руку (20) 
 
- Шаблон 
- Руководство пользователя (данное руководство) 
- Краткое руководство для настройки 
- Гарантийный формуляр 
 
В случае отсутствия компонентов следует обратиться в магазин 
или к дилеру. 
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руз 
 
При использовании под водой, в зависимости от веса 
фотоаппарата, футляр Seashell может выталкиваться из воды. К 
проушине футляра Seashell может быть прикреплен груз, чтобы 
компенсировать выталкивающую силу. Для получения подробной 
информации об этой опции обратитесь в магазин, в котором был 
куплен футляр Seashell, или к дилеру. 
 
Предостережение 
Очень важно перед использованием водонепроницаемого 
футляра Seashell прочитать нижеследующие предостережения, 
которые позволяют обеспечить безопасное пользование и 
избежать повреждений. 
- Если в футляре Seashell, в который помещён фотоаппарат, 

образовалась течь, немедленно извлеките фотоаппарат из 
футляра, так как вода может вызвать короткое замыкание 
батареи питания и сильное нагревание или воспламенение 
фотоаппарата. 

- Вынимайте фотоаппарат из футляра Seashell, если он не 
используется на протяжении длительного времени. 

- Не оставляйте футляр Seashell (также с фотоаппаратом) на 
солнце, около нагревательных приборов или открытого огня, 
так как это ведет к деформации футляра, что может повлечь 
нарушение герметичности, а также воспламенение или взрыв 
батареи. 

- Не опускайте футляр Seashell в горячую воду. 
- Не пользуйтесь шейным ремешком футляра Seashell (19) при 

погружении, так как ремешок может затянуться и привести к 
несчастному случаю вплоть до удушения.  

- Не используйте футляр Seashell на глубине более 40 метров, 
так как это может привести к нарушению герметичности и, как 
следствие, к повреждениям, описанным в этом разделе. 

- Не пытайтесь вносить изменения в конструкцию футляра 
Seashell, так как это может отрицательно сказаться на его 
водонепроницаемости. 

- Не применяйте силу при обращении с корпусом Seashell или с 
кнопками футляра, так как это может привести к 
повреждениям. 

- Перед использованием футляра в соответствии с 
инструкциями этого руководства (17) следует осмотреть 
герметизирующее кольцо и сальник.  

- Для обеспечения надлежащей герметичности футляра очень 
важно (17) проводить осмотр и периодическое обслуживание 
герметизирующего кольца и сальника. 

- Не бросайте и не роняйте футляр Seashell. 
- Не используйте никаких других герметизирующих материалов, 

кроме поставляемого вместе с футляром. Несоблюдение этого 
требования может отрицательно сказаться на его 
водонепроницаемости. Если был использован другой герметик, 
его следует немедленно удалить. 
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- Избегайте извлечения фотоаппарата из футляра Seashell с 
целью замены батареи или карты памяти в условиях высокой 
температуры или большой влажности. 

- Избегайте продолжительного использования футляра Seashell 
при высокой температуре. 

- В случае использования футляра с фотоаппаратом при 
большой разнице температур, в камере может 
конденсироваться вода, что может её повредить. Перед тем как 
поместить фотоаппарат в футляр, её следует протереть чистой 
и сухой тканью. 

 

 
 
 
 

Нарушение герметизации 
 
При обнаружении течи следует немедленно прекратить 
использование футляра Seashell с фотоаппаратом и вынуть его из 
воды. Иначе имеется опасность возникновения короткого 
замыкания или воспламенения. Возможно также повреждение 
фотоаппарата. Немедленно удалите воду из футляра и из 
фотоаппарата с помощью ткани или тонкой бумаги и проверьте 
состояние футляра в соответствии с инструкциями этого 
руководства. 
 
Обслуживание герметизирующего кольца (17) 
 
Очистьте герметизирующее кольцо от загрязнений: песка, пыли и 
волос, так как они могут ухудшить герметичность футляра 
Seashell. 
Если это происходит:  
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- Извлечь пальцем герметизирующее кольцо из паза задней 
части футляра (2), в профиле рядом с шарниром (3). Не 
используйте при этом острые инструменты (такие как, нож, 
лезвие, игла и т.д.), так как они могут повредить 
герметизирующее кольцо. 

- Не вытягивайте кольцо – это может привести к его 
повреждению. 

- Промойте герметизирующее кольцо проточной водой и 
осторожно удалите пальцами грязь.  

 
- Нанесите каплю герметизирующей консистентной смазки (7), 

предназначенной для футляра Seashell, и распределите её 
пальцами по всей окружности кольца в одном направлении, как 
показано на рисунке. Герметик должен наноситься равномерно. 
При выполнении этой процедуры необходимо следить за тем, 

чтобы кольцо не натягивалось слишком сильно.  
- Слишком большое количество герметика (7) может привести к 

образованию течи. 
- Герметизирующий материал (7) наносится на кольцо только 

пальцами, а не бумагой или тканью. 
- Осторожно вложите смазанное кольцо в паз задней части 

футляра Seashell (2). 
- Чтобы обеспечить надлежащую герметизацию футляра, 

рекомендуется периодически очищать и смазывать 
герметизирующее кольцо.  

- Рекомендуется ежегодно заменять герметизирующее кольцо. 
- При наличии повреждения (трещины, выщерблены или 

деформации), которое может привести к образованию течи, 
немедленно свяжитесь с дилером. 
 

Обслуживание малых колец в кнопках затвора и 
включения/выключения питания 
‐ Полностью нажмите кнопку затвора Seashell. 
‐ Зубочисткой нанесите небольшое количество консистентной 

смазки в сочленение штифта с передней частью корпуса. 
‐ Нажмите несколько раз на кнопку затвора, в результате чего 

смазка перейдет на малое кольцо. 
‐ Проделайте эту операцию также с кнопкой 

включения/выключения питания. 
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Обслуживание Seashell 
- Полная очистка внешней поверхности футляра выполняется 

использованием большого количества воды (вода из 
водопроводного крана или свежая питьевая вода). 
Температура воды не должна превышать 40oC, так как это 
может привести к повреждению футляра. 

- Если футляр использовался в морской воде, требуется более 
продолжительная очистка. При этом рекомендуется 
отмачивать футляр в воде в течение нескольких часов. 

- Футляр Seashell должен быть погружен в воду полностью, 
включая замок. 

- Соблюдая осторожность, протрите футляр мягкой тканью или 
тонкой бумагой, избегайте попадания песка и грязи. 

- Остатки морской воды могут вызвать коррозию металлических 
частей механизма, что ухудшает работу выключателей, 
шарнира (3) и замка (12). 

- Для очистки внутренней поверхности используйте мягкую и 
чистую ткань. 
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Компоненты 
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Настройка Seashell 
Seashell является универсальным водонепроницаемым футляром, 
который подходит для многих моделей цифровых фотоаппаратов. 
Фотоаппараты отличаются различными размерами, типом 
расположения объектива с трансфокатором, кнопок 
включения/выключения питания и затвора. Запатентованная 
конструкция Seashell позволяет пользователям, следуя 
инструкции, настроить футляр для определённой модели 
фотоаппарата, а также изменить настройки, чтобы вложить в него 
фотоаппарат другой модели. 
 
 
Настройка Seashell включает в себя 6 основных действий 
1. Проверка, подходит ли Seashell для выбранного фотоаппарата 
2. Установка прокладки «рыбий хвост» (15) 
3. Установка круглых прокладок (14) 
4. Установка штифтов 
5. Установка пенопластовых накладок (18) в задней части корпуса  
6. Проверка функционирования камеры 
Подробное описание можно найти на стр.10 - 20. 
 
 
 
1. Проверка, подходит ли Seashell для выбранного 
фотоаппарата  
Каждая из моделей Seashell подходит для одного типа 

фотоаппаратов. Информацию о некоторых совместимых моделях 
фотоаппаратов можно получить у дилера при покупке Seashell. 
Также можно самостоятельно проверить некоторые основные 
размеры, расположение объектива, кнопок 
включения/выключения питания и затвора с тем, чтобы 
определить, подходит ли модель Seashell для конкретного 
фотоаппарата. Для упрощения этой процедуры в упаковке 
имеется шаблон. Приложите шаблон к фотоаппарату и 
определите, попадают ли его размеры и расположение объектива 
в контур шаблона, если да, футляр Seashell может принять 
данный фотоаппарат. Шаблон позволяет также определить тип 
прокладок, которые необходимо использовать для удержания 
фотоаппарата наместе 

.  
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2. Установка прокладки «рыбий хвост» (15) 
 
2.1 Выбор прокладки «рыбий хвост» (15) и штифта (8) 
 
- Расположите выключенный фотоаппарат на ровную 

поверхность лицевой стороной вверх. 
- Поместите фотоаппарат в центре шаблона (вид спереди), и 

определите, касаются ли линии одного цвета правой/левой и 
верхней/нижней сторон. 
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- Если фотоаппарат совместим с футляром Seashell, его 

правая/левая и верхняя/нижняя стороны должны находиться в 
пределах граничных линий. 

 
- Запишите цвета линий, касающихся четырех сторон 

фотоаппарата (также числа на линиях), которые соответствуют 
правильным длинам прокладок «рыбий хвост», используемых 
на правой/левой и верхней/нижней сторонах. 

- Запишите цвета линий, касающихся кнопок 
включения/выключения питания и затвора (также числа на 
линиях), которые соответствуют правильным длинам штифтов 
для указанных кнопок.  

 
 
 
 

 
 
 
 
2.2.  Установка прокладки «рыбий хвост» (15) 
- Итак, в соответствии с инструкцией в 2.1 выбрана подходящая 

длина прокладки «рыбий хвост» для правой/левой и 
верхней/нижней сторон. Возьмите теперь соответствующую 
прокладку и приступайте к установке. 

-  Выберите прокладки соответствующего размера и извлеките их 
из набора (15). 
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- Вставьте соответствующие прокладки в футляр через 
отверстие в передней части корпуса (1). 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
- Вставьте фотоаппарат в переднюю часть корпуса ( и убедитесь 

в том, что прокладки удерживают его с четырех сторон 
надлежащим образом. При необходимости, замените 
прокладки «рыбий хвост». 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

15 
 

3. Установка круглых прокладок (149 
 
3.1  Выбор и установка требуемых круглых прокладок (149 
 
- Поместите включённый фотоаппарат вертикально объективом 

к себе (фотоаппарат в режиме «Съёмка»)  
- Поместите шаблон (вид сверху) на фотоаппарат так, чтобы 

линии одинакового цвета касались передней и задней сторон. 
- Если фотоаппарат совместим с Seashell, то передняя и задняя 

стороны должны находиться в пределах граничных линий. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

-  Запишите цвета линий, касающихся передней и задней сторон 
фотоаппарата (также числа на линиях), которые соответствуют 
длинам круглых прокладок. 
 
Примечание: при возможности всегда используйте самую 
короткую прокладку.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

16 
 

 
3.2 Установка круглых прокладок (14) в переднюю часть 

корпуса (1) 
 
- Следуя указаниям п. 3.1 были выбраны подходящие круглые 

прокладки. Теперь возьмите соответствующую прокладку и 
приступайте к установке. 

- Поместите футляр Seashell на ровную поверхность задней 
частью корпуса (29 к себе, и откройте заднюю крышку (29. 

- Снимите с прокладки вощёную бумагу.  
- Вставьте прокладки в четыре держателя, находящиеся в 

передней части корпуса (1). 
- Прижмите прокладки так, чтобы они зафиксировались. 

      
 

 
4. Установка штифтов 889 
 
Следуя указаниям в п. 2.1 требуется определить размеры 
штифтов для кнопок включения/выключения питания и затвора. 
Выберите из комплекта поставки подходящие штифты и 
приступайте к установке. 
 
Удалите предварительно установленные штифты (6,5 мм для 
кнопки затвора и 7,5 мм для кнопок включения/выключения) в 
передней части корпуса (1), повернув влево с помощью 
прилагаемого гаечного ключа (21) и осторожно ввернув 
подходящие штифты в гайку внутри подвесного зажима (6). Не 
затягивайте штифты – они должны свободно перемещаться вдоль 
пазов в подвесных зажимах (6). 
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4.1 Регулировка штифта (8) затвора 
 
Поместите фотоаппарат в переднюю часть корпуса (1). Сместите 
большим пальцем зажим (6) штифта к кнопке затвора 
фотоаппарата. Удерживая зажим (6) на месте большим пальцем, 
выполните следующие действия. 
 
Удерживая гаечным ключом, сместите штифт (21) к или от кнопки 
затвора. Поверните гаечный ключ (21) вправо и временно 
зафиксируйте штифт в этом положении. 
 

 
 

 
 
 
 
 
Поместив фотоаппарат в футляр Seashell, проверьте положение 
штифта и функционирование кнопки затвора. При необходимости, 
повторите регулировку. 
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Зафиксируйте штифт, повернув гаечный ключ (21) от половины до 
полного оборота. 
 

 
Примечание: слишком сильная затяжка гаечным ключом (219 
может привести к повреждению зажима (69. 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
4.2 Регулировка штифта (89 включения/выключения 

питания 
 
Для регулировки штифта включения/выключения питания 
выполните описанную выше процедуру (4.1). 
 
Примечание: если в фотоаппарате включение/выключение 
питания осуществляется другим образом (например, движковым 
переключателем), или если кнопка не соответствует диапазону 
регулировки, необходимо взять короткий штифт (например, 3 мм) 
и зафиксировать его гаечным ключом (219, чтобы предотвратить 
освобождение подвесного зажима (6), который может помешать 
действию штифта кнопки затвора. 
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4.3 Установка пробных накладок (9) для штифтов кнопок 
затвора и включения/выключения питания (8) 

 
В соответствии с формой и размерами кнопок 
включения/выключения и затвора, выберите нужные пробные 
накладки и, нажав, установите их на штифты. 
 
Примечание: проверьте работу фотоаппарата и, при 
необходимости, выполните дополнительную регулировку.  
 

 
 
 

5. Установка пенопластовой накладки (189 в заднюю 
часть корпуса 829 

 
- Выбор пенопластовой накладки требуемой толщины 

осуществляется в соответствии с указаниями п. 3.1. Возьмите 
соответствующую пенопластовую накладку и приступайте к 
установке.  

 
- Поместите футляр Seashell на ровную поверхность задней 

частью корпуса 829 к себе и откройте заднюю крышку (2). 
- Вставьте фотоаппарат в переднюю часть корпуса (1). 
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- В соответствии с размером экрана выберите пенопластовую 
накладку подходящей прямоугольной формы.  
 
 
 
 
 
 
 

- Поместите пенопластовую накладку на фотоаппарат и 
убедитесь в том, что экран хорошо виден. 

- Снимите с пенопластовой накладки вощеную бумагу. 
 
 
 
 
 
 
 

- Осторожно закройте футляр, чтобы зафиксировать 
пенопластовую накладку в задней части корпуса (2). 

 
 

- Откройте футляр и нажмите на пенопластовую накладку так, 
чтобы она зафиксировалась. 

 
-  Если размер экрана больше окошка пенопластовой накладки, 

следуя нижеприведенным инструкциям, отделите от накладки 
маленькие круглые вкладыши и прикрепите их к задней крышке 
(2) напротив четырёх углов задней стороны фотоаппарата. 

-  Возьмите подходящую пенопластовую накладку. 
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-  Отделите от накладки четыре круглых вкладыша и снимите с 

них вощеную бумагу. 
   
 
 
 
 
 
 
 

-  Прикрепите четыре вкладыша в задней части корпуса (2) 
напротив углов фотоаппарата. 

 
 
 

6. Проверка функционирования фотоаппарата 
- Закройте заднюю часть корпуса (2) на замок (12) 
- Снова проверьте функционирование фотоаппарата 
- Если требуется, отрегулируйте прокладки и положение 

штифтов (8) в соответствии с приведенной выше инструкцией. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Итак, настройка футляра Seashell завершена! 
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Подготовка фотоаппарата 
- Извлеките фотоаппарат из футляра Seashell 
- Выключите питание 
- Вставьте в батарею 
- Убедитесь в том, что батарея полностью заряжена или имеет 

достаточный заряд для использования. 
- Вставьте в камеру карту памяти 
- Убедитесь в том, что имеется достаточно свободного места на 

карте памяти 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Снимите с фотоаппарата ремешок, так как он может стать 
причиной утечки  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Настройка фотоаппарата (важная операция) 
1. Включите питание фотоаппарата. 
2. Переведите фотоаппарат в режим экономичного 

потребления энергии, если имеется эта функция. 
3. Отключите вспышку. В футляре Seashell вспышка 

малоэффективна, так как футляр может закрывать или 
вызывать отклонение света, что отрицательно 
сказывается на качестве снимков. 

4. Выберите режим «P» или «съёмка под водой». 
5. Выберите режим быстрого срабатывания затвора, 

например ISO400 или выше, иначе будет сложно 
стабилизировать фотоаппарат под водой. 

6. Если требуется, переведите фотоаппарат в режим 
автоматического обзора 

Если имеется, 
снимите с 
фотоаппарата 
ремешок 
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Подготовка футляра Seashell 
-. Прикрепите оба конца шейного (19) или наручного ремешков (20) к 

проушинам (10) футляра Seashell, как показано на рисунке 
 

Крепление ремешка для шеи  Крепление наручного ремешка 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

.  
 
   
 
 
- Использование ремешка для шеи (19) под водой опасно, так как 

ремешок (19) может затянуться и привести к несчастному случаю 
вплоть до удушения.  

-. При необходимости, нанесите раствор средства для 
предотвращения конденсации на внутреннюю поверхность окна 
объектива: достаточно нанести мягкой тканью небольшое 

количество средства.  
- Осмотрите герметизирующее кольцо (17) футляра и проверьте, 

есть ли на нем чистая консистентная смазка (7) (без загрязнений и 
песка). При необходимости, смажьте (7) кольцо (17) в 
соответствии с инструкцией «Обслуживание герметизирующего 
кольца (17)», приведённой в предыдущем разделе. 
 
 



 

24 
 

Загрузка фотоаппарата в Seashell 
Закройте футляр Seashell, прижав большими пальцами обеих рук 
переднюю и заднюю части корпуса (2) друг к другу, и защелкните 
замок (12). 

 
 
 
 
 

 
 
Фотосъемка 
-. Для включения фотоаппарата нажмите на кнопку «Вкл» 
-. Чтобы сделать снимок, используйте кнопку затвора 

  

Извлечение фотоаппарата из Seashell после использования в 
воде 
 
- Если футляр использовался в морской воде, может 

потребоваться более продолжительная очистка.  
- Для очистки внешней поверхности футляра используйте 

большое количество воды (вода из водопроводного крана или 
свежая питьевая вода). Температура воды не должна 
превышать 40oC, так как это может привести к повреждению 
футляра. 
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- Соблюдая осторожность, протрите футляр мягкой тканью или 

тонкой бумагой, избегая попадания песка и грязи. 
‐ Для отпирания замка нажмите на него по направлению вверх 

(12). 

 
 
 
 

 
 
 
 
‐ При слипании передней и задней частей корпуса (2) полностью 

отклоните замок по направлению к задней части футляра так, 
чтобы части корпуса отделились под давлением (12) 
наконечника замка на переднюю часть(1). 

‐ Откройте футляр Seashell, откинув заднюю часть корпуса (2) 
‐ Осторожно извлеките фотоаппарат из передней части корпуса 

Seashell. 
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Хранение 

-. Чтобы гарантировать водонепроницаемость, футляр Seashell 
следует хранить в чистом, сухом и прохладном месте, в которое 
не попадают солнечные лучи. 

-. Не храните футляр Seashell рядом с маслами, смазками, 
красками, аэрозолями (например, против насекомых, для волос, 
очистки стекла, с воском и т.д.). Эти материалы могут пагубно 
воздействовать на корпус Seashell и на герметизирующее 
кольцо817). 

-. Во время хранения корпус Seashell должен быть открыт, чтобы 
предотвратить деформацию кольца (17) в результате нахождения 
под давлением в течение долгого времени.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
Спецификации 
 
Модели SS-1 и SS-2 
Материал:    поликарбонат, стекло, силикон и др. 
Рабочая температура: от -100 до 400 (от 32 до 104 0F) 
Герметизирующие  
компоненты:    кольцо, герметик и др. 
Максимальная глубина  
погружения:    40 м (130 футов) стандарт IP8 
Размеры:    SS-1 : 139,6 мм (Ш) x 98 мм (В) 
     x 76 мм (Г) 

   SS-2 : 140 мм (Ш) x 98 мм (В) 
   x 62,3 мм (Г) 

      (без выступающих частей) 
Вес:     Seashell SS-1 : 380 г 
               Seashell SS-2: 338 г 
      (только корпус) 
 
Возможны изменения. 
Имеются международные патенты. 


